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. ADOPTION DE L' ORDRE DU JOUR ET AUTRES QUESTI ONS D ORGANI SATI ON
(Point 1 de |'ordre du jour)
1. Ala reprise de sa session de fond, | e Conseil a exam né |es questions
d' organi sation a ses 54e et 55e séances, les 13 et 14 novenbre 1996. n
trouvera un résuneé des débats dans | es conptes-rendus anal yti ques correspondants
(E/ 1996/ SR 54 et 55).
DECI SI ONS PRI SES PAR LE CONSEI L

2. Ala reprise de sa session de fond, |e Conseil a adopté trois décisions sur
| es questions d' organisation

1996/ 310. Thénes a examiner lors des débats de |a session de fond
du Conseil écononi que et social de 1997

A sa 54e séance pléniére, le 13 novenbre 1996, |le Conseil économni que et
soci al a décidé que |les débats de sa session de fond de 1997 serai ent consacrés
a |'exanen des thémes suivants

Débat de haut niveau

Pronotion d'un environnenent favorable au dével oppenment —courants
financiers, y conpris flux de capitaux; investissenents; conmerce

Débat consacré aux questions de coordination

Théne intersectoriel : Intégration d une démarche souci euse d' équité entre
| es sexes dans tous |les programmes et politiques des organi smes des
Nations Uni es

Théne sectoriel : Eau douce, y conpris approvisionnenent en eau sal ubre et
non pol | uée et assai ni ssenent

Débat consacré aux activités opérationnelles (réunion de haut niveau)

Fi nancenent des activités opérationnelles de dével oppenent : application de
la résolution 50/227 de |'Assenbl ée général e.

1996/ 311. Approbation des denandes d' adni ssion comme nenbres
a part entiére du Comité d' experts en mati ére de

transport des marchandi ses danger euses

A sa 55e séance pléniére, le 14 novenbre 1996, |le Conseil écononi que et
social, ayant pris acte de la note du Secrétaire général sur |la question de
| ' adm ssi on de nouveaux nenbres au Comité d' experts en mati ére de transport de
mar chandi ses dangereuses! a entériné | a décision du Secrétaire généra
d' approuver |es demandes d'admi ssion de |'Australie et de |'Espagne conme
nenbres a part entiére du Comté.

1 B/ 1996/ 94.



1996/ 316. Mbdification des dates de la session de 1997 du Com té
chargé des organi sations non gouver nenent al es

A sa 55e séance pléniére, le 14 novenbre 1996, |le Conseil économi que et
soci al a décidé que |a session de 1997 du Com té des organi sati ons non
gouvernenmental es, qui devait se tenir au Siége du 31 mars au 11 avril 1997, se
tiendrait du 5 au 16 mai 1997.



1.  QUESTIONS SOCI ALES, HUNMANI TAI RES ET DRO TS DE L' HOMVE :
QUESTI ONS RELATI VES AUX DRO TS DE L' HOMMVE

(Point 5 d) de |"ordre du jour)

1. Ala reprise de sa session de fond, | e Conseil a exam né |es questions
relatives aux droits de |'homme (point 5 d) de |'ordre du jour) a sa 53e séance,
e 10 octobre 1996. On trouvera un résune des débats dans |l e conpte rendu
anal yti que correspondant (E/ 1996/ SR 53). Le Conseil a été saisi du rapport du
Secrétaire général sur le suivi et le contréle de |'application du Pacte
international relatif aux droits économ ques, socioculturels (E 1996/101).

DECI SI ON PRI SE PAR LE CONSEI L

2. Au titre du point 5 d) de |'ordre du jour, |le Conseil a adopté une
déci si on.

1996/308. Suivi et contrdle de |"application du Pacte internationa
relatif aux droits économ ques, sociaux et culturels

A sa 53e séance pléniére, le 10 octobre 1996, |e Conseil écononique et
soci al

a) S'est félicité du rapport du Secrétaire général sur le suivi et le
contr6le de |'application du Pacte international relatif aux droits économn ques,
sociaux et culturels!, et a pris acte de sa teneur

b) A prié le Secrétaire général de porter le rapport a |'attention des
Etats parties au Pacte.

DEBAT DE PROCEDURE

Suivi et contréle de |"'application du Pacte international relatif aux droits
économ ques, sociaux et culturels

3. A la 53e séance, le 10 octobre, le Vice-Président du Conseil, M Karel
Kovanda (République tchéque), a présenté un projet de décision (E/ 1996/L.53)
intitulé "Suivi et contrdle de |'application du Pacte international relatif aux
droits économ ques, sociaux et culturels", a |'issue de consultations

i nformel | es.

4. A la méne séance, |le Conseil a décidé de déroger a |'article 54 de son
reglement intérieur et a adopté le projet de décision. Voir |a décision
1996/ 308 du Conseil (par. 2 ci-dessus).

5. Avant |'adoption du projet de décision, le représentant du Costa Rica a
fait une déclaration au nomdes Etats Menbres de |' Organisation des
Nations Unies qui sont nenbres du Groupe des 77 et de |la Chine

! B/ 1996/ 101.



I11. QUESTI ONS RELATIVES A L' ECONOM E ET A L' ENVI RONNEMVENT :
SUI'VI DE LA RESCLUTI ON 50/ 106 DE L' ASSEMBLEE GENERALE
LES ENTREPRI SES ET LE DEVELOPPEMENT

(Point 6 i) de |"ordre du jour)

1. Dans sa décision 1996/305 du 26 juillet 1996, |e Conseil économ que et
soci al a décidé de poursuivre |'examen du point 6 i) de |'ordre du jour, a la
reprise de sa session de fond de 1996, y conpris le projet de résolution
contenant une déclaration des Nations Unies sur la corruption et |les actes de
corruption dans |les activités comercial es transnational es soums au titre de ce
poi nt .

2. Le Conseil a repris |'examen de ce point a ses 54e et 56e séances, |les
13 et 20 novenbre 1996. On trouvera un résune des débats dans |es conptes
rendus anal yti ques correspondants (E/ 1996/ SR 54 et 56).

DECI SI ON PRI SE PAR LE CONSEI L

3. Au titre du point 6 i) de |'ordre du jour, |le Conseil a adopté une
résol ution.

1996/51. La corruption et les actes de corruption dans |es
transactions commerciales international es

Le Conseil écononi gue et soci al

Reconmande a |' Assenbl ée général e d' adopter |le projet de résolution
sui vant

"Déclaration des Nations Unies sur la corruption
et les actes de corruption dans les transactions
commerciales international es

L' Assenbl ée général e,

Rappel ant sa résol ution 3514 (XXX) du 15 décenbre 1975, dans
| aquel I e, notamment, elle condammait toutes |es pratiques de
corruption, y conpris les actes de corruption, dans |les transactions
commercial es internationales, réaffirmit le droit de tout Etat de
| égi férer, d' enquéter et de prendre toutes nmesures juridi ques
appropri ées, confornménent a ses lois et réglenments nationaux, en ce
qui concerne lesdites pratiques de corruption, et demandait a tous |es
gouver nements de coopérer pour prévenir ces pratiques de corruption,
y conpris les actes de corruption

Rappel ant égal enent | es autres travaux effectués par |' Assenbl ée
général e et | e Conseil économ que et social sur |la question des
paiements illicites et sur la mse au point d un code de conduite pour
| es soci étés transnational es!, travaux dont |'exanmen a contribué a
appeler |"attention sur |les actes de corruption dans |les transactions

! B/ 1991/ 31/ Add. 1



commerci al es internationales et faire meux prendre consci ence de
| eurs conséquences néfastes,

Rappel ant _en outre sa résolution 50/106 du 20 décenbre 1995, dans
| aquel l e elle recommandait au Conseil économ que et social d'exam ner,
a sa session de fond de 1996, le projet d' accord international sur |es
paienents illicites et de lui rendre conpte a sa cinquante et uni éme
sessi on,

Approuvant | es nesures prises aux échel ons national, régional et
i nternational pour lutter contre la corruption et |es pots-de-vin,
ainsi que |les évolutions récentes constatées dans des enceintes
internationales qui ont abouti a une neilleure connai ssance des
pratiques de corruption et pots-de-vin dans |es transactions
comerci al es internationales, et donc a une coopération internationale
pl us poussée a |l eur encontre,

Prenant acte de |'accord de mars 1996 conclu par les Etats
menbres de |' Organi sation des Etats américains sur une convention
i nteraméricaine contre la corruption? qui conprend un article sur la
corruption transnational e,

Prenant acte aussi des travaux importants et confornmes aux
objectifs de la présente résolution que continuent d' acconplir
d' autres instances régionales ou internationales, notamment |e Consei
de |' Europe et |'Union européenne, afin de lutter contre la corruption
internationale, ainsi que de la volonté des Etats menbres de
| ' Organi sation de coopération et de dével oppenent économ ques® de
crimnaliser de facon effective et coordonnée |la corruption de
fonctionnaires étrangers dans | es transacti ons commerci al es
i nternational es, d exam ner plus avant |les nodalités et |es
instruments internationaux propres a faciliter la crimnalisation et
de réexam ner |la déductibilité fiscale des sonmes correspondant a ces
actes de corruption, de fagcon que ces somes ne soient plus
déductibl es des nontants inposables, dans les Etats Menbres o0 ce
n'est pas déja | e cas,

1. Adopte |l a Déclaration des Nations Unies sur |la corruption et
| es actes de corruption dans | es transactions conmmerci al es
internationales, qui figure en annexe a |l a présente résolution

2. Prend note des travaux entrepris dans d' autres instances des
Nations Unies et autres tribunes internationales pour résoudre le
probl éeme de la corruption dans |es transacti ons conmerci al es
internationales, et invite tous les Etats concernés a nmener ces
travaux a bonne fin;

3. Invite les Etats Menbres, conforménent a |a Déclaration, a
prendre toutes mesures appropri ées et a coopérer, a tous |es niveaux,

2 Voir FE/ 1996/ 99.

3 B/ 1996/ 106.



pour lutter contre la corruption et |les pots-de-vin dans |es
transacti ons commerci al es international es;

4. Prie | e Conseil économ que et social et ses organes
subsidiaires, en particulier |la Comm ssion de |a prévention du crine
et de la justice pénale

a) D exam ner | es nmoyens —notamment |'él aboration
d' instruments internationaux | égal enent contrai gnants —que, sans en
aucune facon exclure, enpécher ou retarder |'application des nmesures
i nternational es, régionales ou nationales déj a prises pour encourager
|"application de |la présente résolution et de |a Déclaration figurant
en annexe, favoriseraient la crimnalisation de |a corruption et des
pot s-de-vin dans | es transactions conmercial es i nternational es;

b) De continuer a exam ner réguliérement |la question de |la
corruption dans | es transactions conmerci al es i nternational es;

c) D encourager |'application effective de |a présente
résol ution;

5. Invite les autres organi snes des Nations Unies, y conpris la
Conf érence des Nations Unies sur |le commerce et | e dével oppenent, dont
| a conpétence s'étend a cette question, a prendre toutes nmesures
appropri ées dans les limtes de | eur mandat pour pronmouvoir |es
objectifs de la présente résolution et de |a Déclaration

6. Encourage |l es entreprises privées et publiques, y conpris
| es soci étés transnationales, ainsi que les particuliers prenant part

a des transactions conmerciales internationales a coopérer a
|"application effective de |a Déclaration

7. Prie le Secrétaire général d inforner les Etats Menbres, |es
organes et institutions spécialisées des Nations Unies conpétents, et
| es organi sations internationales, régionales et non gouvernenental es,
de |'adoption de |la présente résolution, pour encourager |'adoption de
décisions tendant a faire |argenent connaitre ses dispositions et a
faciliter son application effective;

8. Prie égalenent |le Secrétaire général d' établir un rapport,
qu' el l e exam nera a sa cinquante-troisi éme session, sur |les progreés
acconplis dans |'application de |l a présente résolution et sur les
mesures prises par les Etats Menbres, |es organisations
i nternational es, régionales et d autres organi snmes conpétents pour
lutter contre la corruption et |les pots-de-vin dans |es transactions
comerciales internationales; sur les résultats des travaux entrepris
a cet égard par la Conm ssion de |la prévention du crinme et de |la
justice pénale et autres organes des Nations Unies; et sur |es nmesures
prises en application de |a présente résol ution pour encourager |e
civisnme et |'élimnation de la corruption et des pots-de-vin dans |es
transacti ons commerci al es international es;

9. Invite les Etats Menbres et |es organisations
i nternational es, régional es et non gouvernenental es conpétentes a



fournir toute information pertinente pour aider |le Secrétaire généra
a établir le rapport susmentionné;

10. Décide d'inscrire a |'ordre du jour provisoire de sa
cinquante-troisiéne session, au titre du point intitulé 'Les
entreprises et |e dével oppenent', un exanmen du rapport du Secrétaire
général concernant |'application de |la présente résolution

Annexe

DECLARATI ON DES NATI ONS UNI ES SUR LA CORRUPTI ON ET LES
ACTES DE CORRUPTI ON DANS LES TRANSACTI ONS COMVERCI ALES
| NTERNATI ONALES

L' Assenbl ée général e,

Convai ncue qu'un environnenment stable et sans surprise pour |es
transacti ons comrercial es international es est essentiel pour la
nmobi | i sation, dans tous |es pays, des investissenments, des capitaux,
des techni ques, des conpétences et autres ressources inportantes a
travers les frontiéres, en particulier pour encourager |e
dével oppenent économ que et social et la protection de
[ ' envi ronnenent,

Constatant qu'il faut encourager |es entreprises publiques et
privées, y conpris |les soci étés transnationales, ainsi que |les
particuliers prenant part a des transactions commerci al es
internationales a faire preuve de civisnme et a observer des nornes
ét hi ques appropri ées, notament en respectant la |l égislation et la
réglementation des pays ou ils exercent leurs activités, et tenant
conpte de |'inpact de ces activités sur |e dével oppenent économ que et
social et sur la protection de |'environnenent,

Const at ant égal enent que les efforts dépl oyés dans tous |es pays,
a tous les niveaux, pour lutter contre la corruption et élimner |es
actes de corruption sont des él énents essentiels d un neilleur
envi ronnenment commercial international qui renforcent la loyauté et la
conpétitivité dans |l es transactions comercial es international es et
sont un aspect critique d une gestion des affaires publiques
transparente et responsable, du dével oppenent écononi que et social et
de la protection de |'environnenent dans tous |es pays, et que ces
efforts doivent étre particuliérenent pressants dans une économ e
internationale de plus en plus conpétitive et nondialisée,

Procl ame sol ennell enent |a Déclaration des Nations Unies sur la
corruption dans les transactions comerciales internationales, dont |le
texte se trouve ci-apreés.

Les Etats Menbres, a titre individuel ou par le biais
d' organi sations international es et régionales, prenant des nesures
dans | e respect de leur constitution et de |leurs principes juridiques
fondanent aux et confornménent aux | égislations et procédures
nati onal es, s'engagent a :



1. Prendre des nesures efficaces et concréetes pour lutter
contre toutes les formes de corruption, |les pots-de-vin et les
pratiques illicites connexes dans |es transactions commrerci al es
i nternational es, notament assurer |'application effective des lois en
vi gueur interdisant la corruption dans |les transactions conmercial es
i nternational es, encourager |'adoption de lois a cet effet quand ces
lois n'existent pas encore, et exhorter les entreprises privées et
publ i ques, y conpris |les sociétés transnationales, ainsi que |les
particuliers relevant de leur juridiction qui prennent part a des
transactions comerciales internationales a poursuivre les objectifs
de | a Décl arati on;

2. Par un effort efficace et coordonné, rendre passible de
peine crimnelle tout acte de corruption de tout fonctionnaire
étranger, nmai s sans pour autant exclure, enpécher ou retarder
| " application des nmesures internationales, régionales ou nationales
déja prises, afin de faciliter |'application de |a présente
Décl arati on;

3. Les actes de corruption peuvent conprendre notamment

a) L'offre, la pronesse ou la rem se de tout paienent, cadeau
ou autre avantage illicite, directenent ou indirectenment, par une
entreprise privée ou publique, y conpris une société transnational e,
ou un particulier d un Etat, a un fonctionnaire ou représentant élu
d'un autre Etat, pour qu'il s'acquitte ou ne s'acquitte pas de ses
fonctions ou de son nandat dans |l e cadre d' une transaction comrercial e
i nternational e;

b) Le fait, pour un fonctionnaire ou un représentant élu d' un
Etat, de solliciter, réclaner, accepter ou recevoir, directement ou
i ndirectenment, d'une entreprise privée ou publique, y conpris une
soci ét é transnationale, ou d un particulier d un autre Etat, tout
pai enent, cadeau ou autre avantage illicite pour s'acquitter ou ne pas
s'acquitter de ses fonctions ou son mandat dans |l e cadre d' une
transacti on conmercial e i nternational e;

4. Interdire —si ce n'est pas déja fait —toute déduction
fiscale sur |les pots-de-vin versés par toute entreprise privée ou
publique ou particulier d un Etat Membre, a tout fonctionnaire ou
représentant élu d' un autre pays et, a cette fin, examner |eurs
nodal i t és d' application respectives;

5. Mettre au point ou nmaintenir des nornes et pratiques
conptabl es qui améliorent |a transparence des transactions
comerci al es international es et qui encouragent |es entreprises
privées et publiques, y conpris |es sociétés transnationales, ains
que les particuliers prenant part a des transactions comerci al es
internationales a élimner le recours a la corruption, aux pots-de-vin
et aux pratiques connexes illicites;

6. Adopter ou encourager |'adoption, selon |le cas, de codes de
déontol ogi e des affaires, de normes ou de pratiques optinales qu
interdisent la corruption, les pots-de-vin et |les pratiques connexes
illicites dans |les transactions conmmercial es international es;



7. Examiner | a possibilité d ériger en délit |'enrichissenment
illicite de fonctionnaires ou de représentants €l us;

8. Coopérer et se préter toute assistance possible dans |es
enquétes crimnelles et autres poursuites judiciaires relatives a des
actes de corruption dans |es transactions conmerci al es
i nternationales. Cette assistance nmutuelle conprendra, dans |a nmesure
ou la | égislation national e des pays concernés |le pernettra et conpte
tenu du besoin de maintenir la confidentialité

a) La production de docunments et autres informations, le
rassenbl ement de preuves et la signification de docunents |iés aux
enquétes ou poursuites judiciaires;

b) La notification, adressée a d autres Etats susceptibles
d' avoir conpétence pour |le nméne délit, du fait qu' une procédure
crimnelle portant sur des actes de corruption ayant pour cadre des
transacti ons commerci al es international es est entamée et de ses
résultats;

c) Les procédures d' extradition, |le cas échéant;

9. Prendre toutes nesures appropri ées pour augnenter |a
coopération afin de faciliter |'accés aux piéeces et archives relatives
a des transactions et a |l'identité de personnes se livrant a des actes

de corruption dans des transactions comercial es international es;

10. Faire en sorte que |les dispositions relatives au secret
bancaire n' enpéchent ou n'entravent pas |es enquétes crimnelles ou
autres procédures en nmatiere de corruption ou autres pratiques
illicites connexes dans |es transactions conmercial es international es
et que | es gouvernenents qui cherchent & obtenir des rensei gnenents
sur ces transactions bénéficient d' une pleine coopération

11. Les nesures prises en application de |a présente Déclaration
respecteront intégralenment |a souveraineté nationale et |a conpétence
juridictionnelle des Etats Menbres, ainsi que les droits et
obligations des Etats Menbres en vertu des traités et du droit
international, et seront conpatibles avec les droits de |'home et |es
l'i bertés fondanent al es;

12. Les Etats Menbres conviennent que |les mesures qu'ils
prennent pour exercer leur juridiction sur |les actes de corruption de
fonctionnaires étrangers devront étre confornmes aux principes du droit
international relatif a |'application extraterritoriale de |la
| égi sl ation d' un Etat."

56e séance pl éni ére

20 novenbre 1996




DEBAT DE PROCEDURE

Corruption et actes de corruption dans les activités conmercial es

transnati onal es

4.

A |l a 54e séance, le 13 novenbre, le Conseil était saisi d un projet de

résolution révisé (E/1996/L.26/Rev.1) intitulé "Corruption et actes de
corruption dans |les activités comerci al es transnational es", présenté par
|' Argentine, la Bulgarie, |le Canada, |le Costa Rica, |es Etats-Unis d' Amérique,
| a Fédération de Russie, |le Mexique* |e N caragua, |a Pologne et |e Venezuel a
auxquel s s' étaient joints |'Afrique du Sud, |e Paraguay et |es Philippines.
projet de résolution révisé était libellé conme suit

"Le Conseil économ que et socia

Reconmande a |' Assenbl ée général e d' adopter |le projet de
résol ution suivant

'"Déclaration des Nations Unies sur la corruption
et les actes de corruption dans les transactions
commerciales international es

L' Assenbl ée général e,

Rappel ant sa résol ution 3514 (XXX) du 15 décenbre 1975, dans
| aquel I e, notamment, elle condamait toutes |es pratiques de
corruption, y conpris les actes de corruption, dans |les transactions
commerciales internationales, réaffirmit le droit de tout Etat de
| égi férer, d enquéter et de prendre toutes nmesures juridi ques
appropri ées, confornménent a ses lois et réglenments nationaux, en ce
qui concerne lesdites pratiques de corruption, et demandait a tous |es
gouver nements de coopérer pour prévenir ces pratiques de corruption,
y conpris les actes de corruption

Affirmant qu'il entre bien dans le réle et dans les attributions
du Conseil économ que et social, exercant ses fonctions général es de
conseil et de coordination, d aborder |la question qui fait |'objet de
| a présente reésol ution,

Rappel ant | es travaux effectués ces derni éres années par |e
Consei |l économ que et social sur la question des paienments illicites
et sur |'adoption par |es sociétés transnational es de nornes éthiques
appropri ées, qui ont aidé a appeler |'attention sur les actes de
corruption dans les transactions comerciales internationales et faire
m eux prendre consci ence de | eurs conséquences néfastes,

Rappel ant égal enent sa résol uti on 50/ 106 du 20 décenbre 1995,
dans laquelle elle recommandait au Conseil économ que et socia
d' exam ner, a sa session de fond de 1996, |le projet d' accord
international sur les paienents illicites et de lui rendre conpte a sa
ci nquante et uni éne session

Le

4 Conformément a |'article 72 du réglenent intérieur du Conseil économ que
et social .



Accueillant avec satisfaction |a reconmandati on que |lui avait
faite e Conseil économ que et social d adopter |a présente résolution
et la Déclaration des Nations Unies sur la corruption et |les actes de
corruption dans |les transactions comercial es international es, que
|'on trouvera en annexe, et qui était le résultat de |'exanmen de sa
résol ution 50/ 106 par |e Conseil

Constatant qu'il faut encourager |les sociétés privées et
publ i ques et |les individus qui prennent part a des transactions
comerciales internationales a faire preuve de civisne et a observer
des nornes éthiques appropriées, notamment en respectant |a
| égislation et la réglenentation des pays ou ils exercent |leurs
activités et tenant conpte de |'inpact de ces activités sur le
dével oppenent économ que et social et sur la protection de
[ ' envi ronnenent,

Rappel ant sa résolution —de —(1996) sur |les nmesures a prendre
contre la corruption, dans laquelle elle a adopté | e Code
i nternational de déontologie de |a fonction publique, qui figure a
| " annexe de ladite résolution

Convai ncue qu'un environnenment stable et sans surprise pour |es
transacti ons comrercial es international es est essentiel pour la
nmobi | i sation des investissenments, des capitaux, des techniques, des
conpétences et autres ressources inportantes a travers les frontieéres
si |'on veut notamment encourager |e dével oppenent économ que et
soci al et protéger |'environnenent,

Sachant que les efforts effectivenent déployés, dans tous |les
pays, a tous |les niveaux, afin de prévenir et éviter les pratiques de
corruption sont des él énents essentiels d un neilleur environnenent
comercial international qui renforcent la |loyauté et la conmpétitiviteé
dans |l es transactions commerci ales internationales et sont un aspect
critique d' une gestion publique transparente et responsabl e du
dével oppenent économ que et social et de la protection de
' environnenent, et que ces efforts doivent étre particuliérenent
pressants dans une économ e internationale de plus en plus conpétitive
et nondi al i sée,

Approuvant | es nesures prises aux échel ons national, régional et
i nternational pour lutter contre la corruption et |es pots-de-vin,
ainsi que |les évolutions récentes constatées dans des enceintes
internationales qui ont abouti a une neilleure connai ssance des
pratiques de corruption et pots-de-vin dans |es transactions
comerci al es internationales, et donc a une coopération internationale
pl us poussée a |l eur encontre,

Prenant acte de |'accord de mars 1996 conclu par les Etats
menbres de |' Organi sation des Etats américains sur une convention
i nteraméricaine contre la corruption®, qui conprend un article sur la
corruption transnational e,

5 B/ 1996/ 99.



Prenant acte aussi des travaux importants et confornmes aux
objectifs de |la présente résolution que continuent d' acconplir
d' autres instances régionales ou internationales, notamment |e Consei
de |' Europe et |'Union européenne, afin de lutter contre la corruption
internationale, ainsi que de la volonté des Etats nmenbres de
' Organi sation de coopération et de dével oppenent économ ques de
crimnaliser de facon effective et coordonnée |a corruption de
fonctionnaires étrangers dans | es transacti ons comerci al es
international es et de réexamner la déductibilité fiscale des somes
correspondant a ces actes de corruption, de fagcon que ces sonmes ne
soi ent plus déductibl es des nontants inposabl es, dans | es pays nenbres
ou ce n'est pas déja le cas,

Prenant en considération |les efforts déployés par |a comunaut é
internationale pour élimner |es pratiques de corruption afin de
permettre aux popul ations de tous | es pays de nener leur vie et leurs
affaires dans un neilleur climt de paix, de slreté et de sécurité,

1. Adopte |l a Déclaration des Nations Unies sur |la corruption et
| es actes de corruption dans |l es transactions conmmerci al es
internationales, qui figure en annexe a la présente résol ution

2. Prend note des travaux entrepris dans d' autres instances des
Nations Unies et autres tribunes internationales pour résoudre |le
probl éme de la corruption dans |es transacti ons conmerci al es
internationales, et invite tous les Etats concernés a mener ces
travaux a bonne fin;

3. Invite les Etats Menbres, conforménent a |a Déclaration, a
prendre toutes nmesures appropri ées et a coopérer, a tous |es niveaux,
pour lutter contre la corruption et |les pots-de-vin dans |es

transacti ons commerci al es i nternational es;

4. Prie | e Conseil économ que et social et ses organes
subsidiaires, en particulier |la Comm ssion de |a prévention du crine
et de la justice pénale

a) D exam ner | es noyens, sans en aucune facon excl ure,
enpécher ou retarder |'application des nesures internationales,
régi onal es ou national es déja prises, d encourager |'application de |la
présente résolution et de la Déclaration figurant en annexe, de facon
a crimnaliser la corruption et |es pots-de-vin dans |es transactions
conmmer ci al es international es, notamrent en él aborant un instrument
i nternational |égal enent contraignant;

b) De continuer a exam ner réguliérement |la question de |la
corruption dans | es transactions conmrerci al es i nternational es;

c) D encourager |'application effective de |a présente
résol ution;

5. Invite les autres organi snes des Nations Unies dont |a
conpétence s'étend a cette question, a prendre toutes nmesures
appropri ées dans les limtes de | eur mandat pour pronmouvoir |es
objectifs de la présente résolution et de |la Déclaration

—14 —



6. Encourage les entreprises privées et publiques et les
particuliers prenant part a des transactions commerci al es
internationales a coopérer a |'application effective de |la
Décl arati on;

7. Prie le Secrétaire général d inforner les Etats Menbres, |es
organes et institutions spécialisées des Nations Unies conpétents, et
| es organi sations internationales, régionales et non gouvernenental es,
de |'adoption de |a présente résolution, pour encourager |'adoption de
décisions tendant a faire |argenent connaitre ses dispositions et a
faciliter son application effective;

8. Prie égalenent |le Secrétaire général d' établir un rapport,
qu' el l e exam nera a sa ci nquant e-deuxi éne session, sur |es progreées
acconplis dans |'application de |l a présente résolution et sur les
mesures prises par les Etats Menbres, |es organisations
i nternational es, régionales et non gouvernenental es, et par |es
organi snes professionnels conpétents pour lutter contre la corruption
et les pots-de-vin dans |les transactions comerci al es international es;
sur les résultats des travaux entrepris a cet égard par |a Comm ssion
de la prévention du crine et de la justice pénale et autres organes
des Nations Unies; sur |'effet de la corruption dans |es transactions
comerci al es internationales sur | e dével oppenent économni que et socia
et la protection de |'environnenent; et sur |les nesures prises en
application de | a présente résolution pour encourager |le civisnme et
["élimnation de la corruption et des pots-de-vin dans |es
transacti ons commerci al es international es;

9. Prie les Etats Menbres et invite les autres organisations
i nternational es, régionales et non gouvernenental es, et |es organi snes
privés et publics a coopérer avec le Secrétaire général et a lu
fournir toute information pertinente pour |'aider a établir |le rapport
vi sé au paragraphe 8 ci-dessus;

10. Décide d'inscrire a |'ordre du jour provisoire de sa
ci nquant e- deuxi éme session, au titre du point intitulé 'Les
entreprises et |e dével oppenent', un exanmen du rapport du Secrétaire
général concernant |'application de |a présente résolution aux fins
d' envi sager |es mesures que |' Organi sation des Nations Unies pourrait
ul térieurenment prendre dans ce domai ne.

Annexe

DECLARATI ON DES NATI ONS UNI ES SUR LA CORRUPTI ON ET LES
ACTES DE CORRUPTI ON DANS LES TRANSACTI ONS COMVERCI ALES
| NTERNATI ONALES

L' Assenbl ée général e,

Rappel ant sa résol ution 3514 (XXX) du 15 décenmbre 1975, dans
| aquel I e, notamment, elle condamait toutes |es pratiques de
corruption, y conpris les actes de corruption, dans |les transactions
commercial es internationales, réaffirmit le droit de tout Etat de
| égi férer, d enquéter et de prendre toutes nmesures juridi ques
appropri ées, confornménent a ses lois et réglenments nationaux, en ce



qui concerne |lesdites pratiques de corruption, et denmandait a tous |es
gouver nements de coopérer pour prévenir ces pratiques de corruption,
y conpris les actes de corruption

Rappel ant _aussi les travaux ultérieurs de |'Assenbl ée général e et
du Conseil économ que et social sur |e probl éne des paienents
illicites, dont |'examen a anené a appeler |'attention et a
sensi biliser |'opinion internationale sur |es conséquences
perni ci euses de la corruption dans |les transactions comerci al es
i nternational es,

Convai ncue qu'un environnement stable et sans surprise pour |es
transacti ons comrercial es international es est essentiel pour la
nmobi | i sation, dans tous |es pays, des investissenments, des capitaux,
des techni ques, des conpétences et autres ressources inportantes a
travers les frontiéres, en particulier pour encourager |e
dével oppenent économ que et social et la protection de
[ ' envi ronnenent,

Constatant qu'il faut encourager |es entreprises publiques et
privées et les particuliers prenant part a des transactions
comerciales internationales a faire preuve de civisne et a observer
des nornes éthiques appropriées, notamment en respectant |a
| égislation et la réglenentation des pays ou ils exercent |eurs
activités, et tenant conpte de |'inpact de ces activités sur le
dével oppenent économ que et social et sur la protection de
[ ' envi ronnenent,

Sachant que les efforts déployés dans tous |es pays, a tous |les
ni veaux, pour lutter contre la corruption et élimner |les actes de
corruption sont des él énents essentiels d un neilleur environnenent
comercial international qui renforcent la |loyauté et la conmpétitiviteé
dans |l es transactions commerci ales internationales et sont un aspect
critique d' une gestion des affaires publiques transparente et
responsabl e, du dével oppenment économi que et social et de la protection
de |'environnenent dans tous |les pays, et que ces efforts doivent étre
particuliérenent pressants dans une écononie internationale de plus en
pl us conpétitive et nondialisée,

Prenant en considération |les efforts déployés par |a comunaut é
internationale pour élimner |es pratiques de corruption afin de
permettre aux popul ations de tous |es pays de nener leur vie et leurs
affaires dans un neilleur climt de paix, de slreté et de sécurité,

Procl ame sol ennell enent |a Déclaration des Nations Unies sur |la
corruption dans les transactions comerciales internationales, dont |le
texte se trouve ci-apreés;

Les Etats Menbres, a titre individuel ou par le biais
d' organi sations international es et régionales, s'engagent a

1. Prendre des nesures efficaces et concréetes pour lutter
contre toutes les formes de corruption, les pots-de-vin et les
pratiques illicites connexes dans |es transacti ons conmerci al es
i nternational es, notament assurer |'application effective des lois en



vi gueur interdisant la corruption dans |les transactions conmercial es
i nternational es, encourager |'adoption de lois a cet effet quand ces
lois n'existent pas encore, et exhorter les entreprises privées et
publiques et les particuliers relevant de leur juridiction qu
prennent part a des transactions comerciales internationales a

poursuivre |les objectifs de |a Déclaration;

2. Rendre passible de peines crinmnelles tout acte de
corruption de tout fonctionnaire ou représentant élu comm s par une
entreprise privée ou publique ou un particulier, en prenant des
nesures appropri ées, par des efforts coordonnés, nais sans en aucune
facon exclure, enpécher ou retarder |'application des nesures
i nternational es, régionales ou nationales déja prises, afin de
faciliter |'application de | a présente Décl aration, notanmmrent

a) L'offre, la pronesse ou la rem se de tout paienent, cadeau
ou autre avantage illicite, directenent ou indirectenment, par une
entreprise privée ou publique ou un particulier d un Etat Menbre, a un
fonctionnaire ou représentant élu d un autre Etat, pour qu'i
s'acquitte ou ne s'acquitte pas de ses fonctions ou de son mandat dans
| e cadre d' une transaction comercial e internationale;

b) Le fait, pour un fonctionnaire ou un représentant élu d' un
Etat Menmbre, de solliciter, réclamer, accepter ou recevoir
directenent ou indirectenment, d' une entreprise privée ou publique ou
d' un particulier d un autre Etat, tout pai ement, cadeau ou autre
avantage illicite pour s'acquitter ou ne pas s'acquitter de ses
fonctions ou son mandat dans | e cadre d'une transacti on commercial e
i nternational e;

3. Interdire —si ce n'est pas déja fait — conformnent aux
princi pes fondanentaux de |la | égislation nationale, toute déduction
fiscale sur les pots-de-vin versés par toute entreprise privée ou
publique ou particulier d un Etat Membre, a tout fonctionnaire ou
représentant élu d' un autre pays;

4. Mettre au point ou nmaintenir des nornes et pratiques
conptabl es qui améliorent |a transparence des transactions
comercial es international es et qui encouragent |es entreprises
privées et publiques et les particuliers prenant part a des
transactions comrerciales internationales a élinmner le recours a la

corruption, aux pots-de-vin et aux pratiques connexes illicites;

5. Encourager |'adoption de codes de déontol ogi e des affaires,
de nornes ou de pratiques optimales qui interdisent la corruption, |es
pots-de-vin et |les pratiques connexes illicites dans |es transactions

conmer ci al es;

6. Exami ner, sous réserve du respect de la constitution de
chaque Etat et des principes fondamentaux de son droit, la possibilité
d ériger en délit |'enrichissenment illicite de fonctionnaires ou de

représentants élus, et de considérer ce délit comme un acte de
corruption aux fins de |a présente Déclaration



7. Coopérer et se préter toute assistance possible dans |es
enquétes crimnelles et autres poursuites judiciaires relatives a des
actes de corruption dans |es transactions conmerci al es
internationales. Cette assistance nmutuelle conprendra, dans |a nmesure
ou la | égislation national e des pays concernés |le pernettra et conpte
tenu du besoin de maintenir la confidentialité

a) La production de docunents et autres informations, la |evée
de preuves et la signification de docunments |iés aux enquétes ou
pour sui tes judiciaires;

b) La notification, adressée a d autres Etats susceptibles
d' avoir conpétence pour |le nméne délit, du fait qu' une procédure
crimnelle portant sur des actes de corruption ayant pour cadre des
transacti ons commerci al es internati onal es est entamée et de ses
résultats;

c) Les procédures d' extradition, |le cas échéant;

8. Prendre toutes nesures appropri ées pour augnenter |a
coopération contre | e blanchinment de |'argent sale et toutes mesures
propres a faciliter |'accés aux piéces et archives relatives a des
transactions et a l'identité de personnes se livrant a des actes de
corruption dans des transactions conmmerci al es i nternational es.

Les nesures prises en application de |a présente Décl aration
respecteront intégralenment |a souveraineté nationale et |a conpétence
juridictionnelle des Etats Menmbres, leur constitution et |es principes
fondanentaux de leur |égislation, ainsi que les droits et obligations
des Etats Menbres en vertu des traités et du droit international, et
seront conpatibles avec les droits de |'home et les |libertés
f ondanental es. ' "

5. A la néne séance, le Conseil était saisi d amendenents (E/1996/L.56) au
projet de resolution réevisé proposés par |e représentant de |'lIrlande au nom des
Etats Menbres de |' Organisation des Nations Unies qui sont nenbres de |' Union
européenne. Les anmendenents étaient |ibellés conme suit

"1. Page 3, douziéne alinéa, troisiéne |ligne

Au lieu de '"notanment | e Conseil de |'Europe', lire
"notamrent |es travaux que poursuivent |e Conseil de
' Europe...'

2. Page 3, douzieéenme alinéa, septieéenme ligne

[ Sans obj et en francai s]

3. Page 4, paragraphe 4, alinéa a)

Renpl acer |l e texte actuel par |le texte suivant
'a) D examiner |es nmobyens —notanmment |'él aboration

d' un instrunent international |également contraignant —qui
sans en aucune facon exclure, enpécher ou retarder



10.

11.

| ' application des nmesures internationales, régionales ou
national es déja prises pour encourager |'application de |a
présente résolution et de la Déclaration figurant en annexe,
favoriseraient la crimnalisation de la corruption et des
pots-de-vin dans | es transactions comerci al es

i nternational es;'

Page 4. paragraphe 6

Supprimer ce paragraphe.

Page 4. paragraphe 8, deuxiéne |igne

Au lieu de 'cinquante-deuxi énme session', lLire 'cinquante-
troisienme session'.

Page 4. paragraphe 8, sixieéne ligne

Au lieu de 'organi snmes professionnels conpétents', lire
' organi smes conpétents'

Page 5. paragraphe 9, deuxi éne et troisieéene |lignes

Au lieu de 'l es organisnmes privés et publics', lire 'les
or gani snes conpétents'

Page 5, paragraphe 10, deuxiéne |igne

Au lieu de 'cinquante-deuxi énme session', lLire 'cinquante-

troi si éme session'.
Page 6, paragraphe 2
Renpl acer |l e texte actuel par |le texte suivant
"2, Par un effort efficace et coordonné, rendre
passi bl e de peine crimnelle tout acte de corruption de tout

fonctionnaire étranger;'

Page 7. paragraphe 2, alinéas a) et b)

Supprinmer ces alinéas.

Page 7. paragraphe 3

Renpl acer |l e texte actuel par |le texte suivant

'3. Réexaminer, en vue de |'interdire dans |es pays
qui ne |'auraient pas déja fait, toute déduction fiscale sur
| es pots-de-vin versés par toute entreprise privée ou
publ i que ou particulier d un Etat Menbre a tout
fonctionnaire d un autre pays, conforménment aux principes
fondanment aux de |'ordre juridique de celui-ci;'



12. Page 7. paragraphe 6

Suppri mer ce paragraphe.

13. Page 7. paragraphe 8

Supprimer ce paragraphe.

14. Page 8

Ajouter a la fin du texte | e nouveau paragraphe suivant

"Les Etats Menbres s'engagent a ce que |es nesures
qu'ils prendront en application de |a présente déclaration
ne visent que leur propre territoire et les actes conm s par
| eurs propres ressortissants. |ls s'engagent égal ement a
s' abstenir d' adopter aucune |égislation censée avoir des
effets extraterritoriaux."'"

6. A la 56e séance, |e 20 novenbre, le Vice-Président du Conseil, M Karel
Kovanda (République tchéque), a informé | e Conseil des résultats des
consultations infornelles tenues sur |le projet de résolution E/ 1996/L. 26/ Rev. 1

7. A la méne séance, le représentant des Etats-Unis d' Amérique a présenté, au
nom des auteurs, auxquels s'étaient joints le Brésil, le Chili, la Cdte

d' lvoire, |le Mzanbique?, |e Pakistan, |e Pérou* et |'Uruguay*, un projet de
résolution révisé (E 1996/L.26/Rev. 2).

8. Egal enent a |a méne séance, |le représentant des Etats-Unis a apporté de
nouvel | es nodifications au projet de résolution

9. Le Conseil a alors adopté le projet de résolution révisé, tel qu'il avait
été oralement nodifié. Voir la résolution 1996/51 du Conseil (par. 3
ci - dessus) .

10. Avant |'adoption du projet de résolution révisé, des déclarations ont été
faites par les représentants de la Colonbie, de |'Australie, de la Chine, de

| ' Egypte, des Etats-Unis d' Anérique, du Liban, de |'Afrique du Sud, de la
Républ i que tcheque, du Japon, de |l a République centrafricaine, de |la Malaisie et
des Philippines. Aprés son adoption, les représentants de |'Irlande (au nom des
Etats Menbres de |' Organisation des Nations Unies qui sont nenbres de |' Union
européenne) et des Etats-Unis d' Anérique ont fait des déclarations.

11. Conpte tenu de |'adoption du projet de résolution E/ 1996/L.26/Rev.2, le

projet de résolution E/1996/L.26/Rev.1 et |es anendenents qui y avaient été
proposés (E/ 1996/L.56) ont été retirés.



I'V. QUESTI ONS DE COCRDI NATI ON, QUESTI ONS RELATI VES AUX PROGRAMVES
ET QUESTI ONS CONNEXES DANS LES DOMAI NES ECONOM QUE ET SOCI AL
ET DANS LES DOVAI NES CONNEXES

(Points 9 et 11 de |'ordre du jour)

1. Ala reprise de sa session de fond, |le Conseil a exam né |es questions de
coordination (point 9 de |"ordre du jour), les questions relatives aux
programes et |es questions connexes dans | es donmai nes économni que et social et
dans | es donai nes connexes (point 11 de |'ordre du jour) a ses 54e et

55e séances, les 13 et 14 novenbre 1996. On trouvera un résume des débats dans
| es conptes rendus anal yti ques correspondants (E/ 1996/ SR 54 et 55). Le Consei
était saisi des docunents suivants

a) Rapport de |a vingt-neuviénme série de réuni ons conmunes du Comté du
programe et de la coordination et du Conité administratif de coordination
(E/ 1996/ 4 et Corr.1);

b) Rapport du Comté du programe et de | a coordination sur les preniére
et deuxi éne parties de sa trente-sixiéene session [A/51/16 (Parts | et I1)];

c) Rapport d'ensenble annuel du Comité administratif de coordination
pour 1995 (E/1996/18 et Add.1).

DECI SI ON PRI SE PAR LE CONSEI L
2. Au titre des points 9 et 11 de |'ordre du jour, le Conseil a adopté une
déci si on.

1996/ 312. Rapports exanminés par |l e Conseil économ que et soci al
sur les gquestions de coordination et |l es questions
relatives aux programres et questions connexes dans
| es donmi nes économ que et social et donmmi nes connexes

A sa 55e séance pléniére, le 14 novenbre 1996, |le Conseil économi que et
social a pris acte des docunents suivants

a) Rapport de |a vingt-neuviénme série de réuni ons conmunes du Comté du
programe et de la coordination et du Comité administratif de coordination?

b) Rapport du Comté du programme et de | a coordination sur les premeére
et deuxi éne parties de sa trente-sixi éne sessi on?

c) Rapport d'ensenble annuel du Comité adm nistratif de coordination
pour 19953,

1 E/1996/4 et Corr.1

2 AV51/16 (Parts | et Il). Pour la version définitive, se reporter aux
Docunents officiels de |'Assenbl ée général e, cinguante et uni ene session,

Suppl énent No 16 (A/51/16).

3 B/ 1996/ 18 et Add. 1.



V.  ORGANI SATI ONS NON GOUVERNEMENTALES
(Point 10 de |'ordre du jour)

1. Ala reprise de sa session de fond, |e Conseil a exam né |a question des
organi sati ons non gouvernenental es (point 10 de |'ordre du jour) de ses 53e a
56e séances, |le 10 octobre et les 13, 14 et 20 novenmbre 1996. On trouvera le
résune des débats dans | es conptes rendus anal yti ques correspondants

(E/ 1996/ SR 53 a 56). Le Conseil était saisi du rapport du Comté chargé des
organi sati ons non gouvernenental es (E/ 1996/ 102 et Add.1 et Add.1/Corr.1).

MESURES PRI SES PAR LE CONSEI L

2. Au titre du point 10, |le Conseil a adopté six décisions.

1996/ 309. Denmandes de participation aux travaux du G oupe
de travail intersessions a participation non

limtée de la Commi ssion des droits de |I'home
chargé de rédiger un projet de déclaration

sur les droits des popul ati ons aut ocht ones,
recues d' organi sations de popul ations

aut ocht ones non dotées du statut consultatif
aupres du Conseil écononm gque et socia

Le Conseil économ que et social a décidé : a) d approuver la participation
aux travaux du Groupe de travail intersessions a participation non |limtée, dont
la création a été autorisée aux termes de la résolution 1995/32 du Conseil du
25 juillet 1995, des 15 organi sations de popul ati ons aut ochtones non dot ées du
statut consultatif auprés du Conseil économi que et social dont |es nons
sui vent

Assenbly of First Nations (Canada);

Associ ation of Northern Indi genous Peopl es of the Sakha Republic (AN P)
(Fédération de Russie);

Centro de Servicios Comunitarios (CESERCO (Guatemnal a);

Chi ckasaw Nation (Etats-Unis d' Anérique);

Confederated Tribes of the Indian Reservation (Etats-Unis d' Amérique);
Feder aci 6n de Ayllus del Sur-Oruro (Bolivie);

Fundaci 6n Amauti ca Fausto Reinaga (Bolivie);

International Alliance of |ndigenous Tribal Peoples of the Tropical Forests
(Royaune- Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande du Nord);

Fondati on Auravet!|'an (Liechtenstein)
Na Koa |kai ka O Ka Lahui Hawaii (Etats-Unis d' Amérique);

Organi zaci 6n de Mijeres Indigenas de Bolivia (Bolivie);



Organi zation for Survival of the Illaikipiak |Indigenous Maasai G oup
Initiative (Kenya);

Prot ect Kohanai ki Chanai (Etats-Unis d' Amérique);

Taller de Historia Oral Andina (Bolivie);

Upper Sioux Conmmunity/ Pejihutazizi Oyate (Etats-Unis d' Amérique);

A ses 53e et 55e séances pléniéres, le 10 octobre et |le 14 novenbre 1996,
| e Conseil économ que et social a décidé : b) d approuver a titre provisoire en
attendant que | e gouvernenent concerné conmmuni que ses vues, |la participation de
| ' Organi zaci 6n de | a Naci 6n Aynmara (Pérou), organisation non dotée du statut

consultatif auprés du Conseil

1996/ 313. Denmandes d' adni ssion au statut consultatif recues
d' organi sati ons non gouvernenental es

A |l a 55e séance pléniére, le 14 novenbre 1996, |le Conseil économ que et
social a décidé d' octroyer le statut consultatif aux organi sati ons non
gouver nenent al es ci -apreés

Statut consultatif général'?

Academ ¢ Council on the United Nations System

Asi an Forum of Parlianentarians on Popul ati on and Devel oprent
Associ ati on des organi sati ons non gouver nenent al es

Associ ations de volontaires pour |le service internationa

Envi ronnenment et dével oppenent du tiers nonde

Foundation for the Support of the United Nations, Inc.

Good Nei ghbours I nternationa

Hurmmane Society of the United States

Médeci ns du nonde internationa

Uni on des banques arabes

Youth for Unity and Voluntary Action

Y Voir la résolution 1996/31 du Conseil écononique et social en date du
25 juillet 1996, qui contient une mse a jour des dispositions régissant |es
consul tations avec | es organi sati ons non gouvernenental es énoncées dans | a
résolution 1296 (XLIV) du Conseil en date du 23 nai 1968, en particulier les
par agr aphes 22 a 24 de ces nouvell es dispositions. Les expressions "statut
consultatif général" et "statut consultatif spécial" correspondent a la
"catégorie |I" et a la "catégorie |II" visées dans la résolution 1296 (XLIV) du
Consei | .



Statut consultatif spécial?

Al'liance des femmes arabes

Institut africain pour |la dénocratie

Anerican Cvil Liberties Union

Réseau arabe pour |'environnenent et |e dével oppenent
Art of Living Foundation

Associ ation pour la prévention de la torture
Associ ati on Francoi s- Xavi er Bagnoud

Associ ation haitienne d' ai de aux enfants nécessiteux et au rel évenent des
conmunes de | " Artibonite

Associ ation tunisienne des neres

Bet h Chabad —International Jew sh Educational and Cul tural Network
Catholic Institute for International Relations

Center for Justice and International Law

Centre for Social Research

Centre for the Study of Administration of Relief

Centre d' études européennes

Chanbre de commerce, de |'industrie et de |a production de |a République
argenti ne

Cher nobyl Union Internationa

Comunities Forestry and Soci al Devel opnent O gani zation

Conmuni caci 6n Cul tura

Congr égati on de Notre-Dame de Charité du Bon Pasteur

Dogal Hayati Koruma Dernegi (Soci été pour |la protection de |la nature)

Eur opean Federation of O der Students at Universities

Eur opean | nternodal Association

Eur opean Network of Policewonen

Feder aci 6n de Asoci aci ones de Defensa y Pronoci 6n de | os Derechos Humanos

Fédération des notocyclistes européens
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FEMNET —African Wmen's Devel opment and Communi cati ons Networ k
Fondazi one G ovanni e Francesca Fal cone

Forest Alliance of British Col unbia

Fraternité Notre-Dane

Hope Worl dw de

Institut d'études sociales

Réseau interafricain pour les droits de |'home et |e dével oppenent
Académ e international e d' astronauti que

Association internationale pour |la dénocratie en Afrique

Associ ation internationale des villes nmessagéeres de |a paix

Union international e des huissiers de justice et officiers judiciaires
Conseil international des services nedi caux pénitentiaires

Fédération international e des nal ent endants

International Institute for Human Ri ghts, Environnent and Devel opnent
International Lactation Consultant Association

Mouvenent international d' apostolat des milieux sociaux indépendants
Consei |l international de réadaptation pour les victimes de la torture
Jigyansu Tribal Research Centre

Mahi | a Dakshata Samiti

MATCH I nternati onal Centre

M nnesota Advocates for Human R ghts

Movi m ent o Cubano por la Paz y |a Soberania de | os Puebl os

Nati onal Space Soci ety

Nat ur e Conservancy

Ni ppon International Cooperation for Comunity Devel opnment

Organi sation nondi al e des experts-conseils arbitres

Peace Education Foundation

Rehab G oupe



Sol ar Cookers Internationa

South North Devel oprment Initiative

Sul abh I nternationa

Toget her Foundation for d obal Unity

Uni on Arabi scher Medi ziner in Europa (ARABMED)

Wods Hol e Research Center

Wrd of Life Christian Fell owship

Wirld Council of Independent Christian Churches

Liste

Ameri can Forest and Paper Associ ation

Bl ack Wnen's Agenda, | nc.

Centro de Estudios sobre Asia y Cceani a

Eur opean Natural Gas Vehicl e Association

Fondati on La Provi dence

Foundati on of Japanese Honorary Debts

Hawai i Association of International Buddhists

Human Service Alliance

Conseil international des métaux et de |'environnenent

Fédération internationale de crénation

International Rastafari Devel opnent Society

Centre international Margaret Sanger

National Rifle Association of Americal/lnstitute for Legislative Action

A la nméne séance, le Conseil a pris note de |a reconmandation du Conité
chargé des organi sati ons non gouvernenental es d' octroyer |le statut consultatif
spéci al aupres du Conseil a la National Society for Human Rights et a déci dé de
se prononcer sur cette question a sa session d' organisation pour 1997.

Le Conseil a noté que | e Gouvernenent nami bien avait |'intention de | ui
comuni quer des rensei gnenents pertinents a ladite session



1996/ 314. Application de la décision 1996/302 du
Conseil éconon gue et soci al

A sa 55e séance pléniére, le 14 novenbre 1996, |le Conseil écononi que et
social a décidé d autoriser |'inscription sur la Liste des organi sati ons non
gouver nenment al es ci -apreés

Institut arabe pour |e dével oppenent urbain

Asoci aci 6n Cultural Sejekto de Costa Rica

Asoci aci 6n Kunas Uni dos por Nabguana

Associ ation des citoyens du nonde

Associ ation tunisienne pour |la protection de |la nature et de
[ ' envi r onnenent

Consei |l canadi en pour |a coopération internationale
Canadi an Forestry Associ ation

Center for Devel opnent of International Law

Center for International Environnental Law

Central Florida Earth Alliance/Florida Coalition for Peace and Justice
Centre de recherche et d'information pour |e dével oppenent
Centre for Environmental and Managenent Studies

Centre for Respect of Life and Environnent

Ctizens Aliance for Saving the Atnpbsphere and the Earth
Ctizens Network for Sustainabl e Devel opnent

Conmmonweal

Convocatoria para | a Def ensa Anbi enta

Council on International and Public Affairs

Country Wonen Association of N geria

Devel opnent Alternatives

Technol ogi es énergéti ques pour notre environnenent

Envi ronnental |nvestigation Agency

Fam |y Pl anning Associ ation of Pakistan

Feder aci 6n de Organi zaci 6nes y Juntas Anbi entalistas de Venezuel a



Forum maghr ébi n pour |'environnenent et |e dével oppenent

Forum d' or gani sati ons bénévol es africai nes de dével oppenent
Foundati on for International Environnental Law and Devel opnent
Fundacao Museu do Honem Ameri cano

Fundaci 6n Her nandi ana

Fundaci én |l a Era Agricola

Fundaci én Neot r 6pi ca

Fundaci 6n para | a Defensa del Anbiente

G oup for Study and Defence of Ecosystens of the Lower and M ddl e Amazon
Regi on

I ndian Conm ttee of Youth Organizations

Institute for Agriculture and Trade Policy

Instituto de Agao Cul tura

Instituto de Analises Sociais e Economicas (| BASE)
Instituto del Tercer Mundo (Third Wrld Institute)
Collectif international d appui a |a péche artisanale
International Court of the Environnent

Fédération international e des nouvenents d' agricul ture biol ogi que
Institut international du dével oppenent durable

Réseau international pour |la gestion de |'environnenent
Les Am (e)s de la Terre

Net her| ands National Committee for | UCN

Non- Gover nnental Conmi ttee on UNI CEF

Peopl e' s Comm ssion on Environnment and Devel opnent |ndia
Phi |i ppi ne Rural Reconstruction Mvenent

Pol | uti on Probe

Red de Ecol ogia Soci al

Réseau africain pour |e dével oppenent



Sasagawa Peace Foundati on

Soci ét é marocai ne pour le droit de |'environnenent

Soci ety for Conservation and Protection of Environment

Sout hern California Ecuneni cal Council/Ecol ogy Task Force

St ockhol m Environnment Institute

Tata Energy Research Institute

Tinker Institute on International Law and Organi zations

UNED- UK/ Uni ted Nations Environnment and Devel opnment - United Ki ngdom Committee
Uni ted Met hodi st Church/ General Board of Church Society

Uni ted Met hodi st Church/ General Board of Church dobal Mnistries

United Nations Association in Canada

Associ ation de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord pour |es Nations Unies
Associ ation des Etats-Unis pour |es Nations Unies

Verification Technol ogy Information Centre

War on Want —Canpai gn Agai nst World Poverty

Wor ki ng Wonen' s Forum (| nde)

Centre nondial de surveillance de |a conservation de |a nature

Wirl d Federalist Association

Fonds nondi al pour |a nature (Ml aisie)

1996/ 315. Participation des organisations non gouvernenent al es
accréditées auprés de la quatriéne Conférence nondial e
sur les femmes aux travaux de |a Conmission de |la
condition de la feme & sa quarante et uni éme session
et d' organi sations non gouvernenental es accréditées
auprés du Somret nondial pour |e dével oppenent soci al

aux travaux de la Comm ssion du dével oppenent soci al
a sa trente-cingqui éne session

A sa cinquant e-ci nqui @me séance pl éniére, | e 14 novenbre 1996, |e Consei
économ que et social a décidé

a) D approuver, a titre provisoire et conforménent aux dispositions du
par agraphe 53 de | a résolution 1996/31 du Conseil du 25 juillet 1996, |la
participation des organi sati ons non gouvernenental es accréditées auprés de |la
quatri éne Conférence nondi ale sur |les femmes ou auprés du Sonmet nondial pour le
dével oppenent social uniquenent a |la quarante et uni énme session de |a Conmm ssion



de la condition de la ferme ou a la trente-cinqui énme session de | a Comm ssion du
dével oppenent social, a condition qu'elles aient entamé | e processus de demande
d' adm ssion au statut consultatif un nois au plus tard avant |'ouverture de |la
sessi on pertinente;

b) De prier le Secrétaire général d' appeler |'attention des organisations
non gouver nenent al es accrédi tées auprés de |la quatriene Conférence nondial e sur
les fermes et aupreés du Sonmmet nondi al pour | e dével oppenent social sur |es
di spositions de |la présente décision et sur |la procédure établie en vertu de |la
résol ution 1996/ 31 du Conseil

1996/ 318. Report de |'exanmen de la question de |a docunentation du
Conité chargé des organi sati ons non gouvernenent al es

A sa 56e séance pl éniére, le 20 novenbre 1996, |le Conseil économi que et
social a décidé de reporter |'examen de |la question de |a docunmentation du
Conmité chargé des organi sations non gouvernenental es a sa session d' organi sation
pour 1997.

1996/ 319. Rapport du Conité chargé des organisations
non gouver nenent al es

A sa 56e séance pléniére, le 20 novenbre 1996, |le Conseil économi que et
social a pris acte du rapport du Comté chargé des organi sati ons non
gouver nenent al es sur sa sessi on de 19962

DEBAT DE PROCEDURE

Denmandes de participation aux travaux du Groupe de travail intersessions a
participation non limtée de la Comm ssion des droits de |'home chargé de
rédiger un projet de déclaration sur les droits des popul ati ons aut ocht ones
recues d' organi sations de popul ati ons autochtones non dot ées du st at ut
consultatif aupreés du Conseil économ que et soci al

3. A ses 53e et 55e séances, |e 10 octobre et |le 14 novenbre, | e Conseil a
examné |l e projet de décision intitul é "Demandes de participation aux travaux du
G oupe de travail intersessions a participation non limtée de | a Comm ssion des

droits de |' homme chargé de rédiger un projet de déclaration sur les droits des
popul ati ons aut ocht ones recues d' organi sati ons de popul ati ons aut ocht ones non
dot ées du statut consultatif auprés du Conseil économ que et social" que le
Conité chargé des organi sations non gouvernenental es a recommandé d' approuver
(E/ 1996/ 102/ Add. 1 et Corr.1). Aux ternes de ce projet de décision, |e Consei
déciderait d' approuver a) la participation des 14 organisations de popul ati ons
aut ocht ones non dotées du statut consultatif auprés du Conseil aux travaux du
G oupe de travail et b) la participation a titre provisoire, en attendant que
| es gouver nenents concernés conmuni quent | eurs vues, de deux organi sations

[ Fondation Auravetl'an (Liechtenstein) et O ganizaci é6n de | a Naci 6n Aymara
(Pérou)] non dotées du statut consultatif auprés du Conseil

4. Le représentant du Canada a nodifié oralenent |e projet de décision.
Le représentant des Etats-Unis d' Anérique a fait une déclaration

2 B/ 1996/ 102 et Add.1 et Add.1/Corr. 1.



5. Le Conseil a ensuite adopté le projet de décision tel qu'il avait été

nodi fi & oral enent.

6. A |l a 55e séance, |le 14 novenbre, le Président a inforné le Conseil que le
Gouvernenment du Liechtenstein avait reconmandé que | a Fondation Auravetl'an soit
consi dérée come pl ei nenent accréditée auprés du G oupe de travail

7. A la méne séance, |le Conseil a approuvé |a reconmandation

8. Pour | es décisions adoptées aux 53e et 55e séances, voir plus haut |es
déci sions 1996/ 309 A et B du Conseil (par. 2).

9. Apres | ' adoption du projet de décision, |les représentants du Royaune-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et de |'lIrlande et |'observateur du Pérou
ont fait une déclaration

Demandes d' admi ssion au statut consultatif recues d'organi sati ons non
gouver nenent al es

10. A la 55e séance, le 14 novenbre, |e Conseil était saisi du projet de
décision | intitul é "Demandes d' admi ssion au statut consultatif recgues

d' organi sati ons non gouvernenental es", recomandé par |le Conité chargé des
or gani sati ons non gouvernenent al es (E/ 1996/102, chap. I).

11. A la méne séance, le Vice-Président du Conseil, M Karel Kovanda
(Républ i que tchéque) a donné | ecture des anmendenents au projet de décision qui
avai ent été approuvés lors de consultations officieuses.

12. Le Conseil a ensuite adopté le projet de décision, tel qu' il avait été
nodi fi é oralement. Voir |a décision 1996/313 du Conseil (par. 2).

13. Avant |'adoption du projet de décision, les représentants du Japon, de |la
Tuni sie, des Etats-Unis d' Amérique et de Cuba ont fait une déclaration. Apreés
son adoption, le représentant de |'Irlande, au nomdes Etats Menbres de

| ' Organi sation des Nations Unies qui sont nenbres de |'Union européenne, a fait
une décl aration.

Application de |a décision 1996/302 du Conseil économ que et socia

14. A la 55e séance, le 14 novenbre, |e Conseil a adopté le projet de

décision Il intitulé "Application de |a décision 1996/ 302 du Conseil économ que
et social" recommandé par |le Comté chargé des organi sations non

gouver nenent al es (E/ 1996/102, chap. 1). Voir |la décision 1996/ 314 du Consei

(par. 2).

15. Avant |'adoption du projet de décision, |les représentants du Japon, des
Etats-Unis d' Amérique et de Cuba ont fait une déclaration

Report de |'exanen de la question de |a docunentation du Conité chargé des
organi sati ons non gouvernenent al es

16. A la 55e séance, le 14 novenbre, |e Conseil était saisi du projet de
décision Il intitulé "Docunentati on du Comté chargé des organi sati ons non
gouver nenent al es”, recommandé par |le Conité chargé des organi sations non
gouver nerment al es (E/ 1996/ 102, chap. 1).



17. A la 56e séance, le 20 novenbre, le Conseil était saisi d un projet de
décision (E/ 1996/L.57), présenté par le Vice-Président du Conseil, M Karel
Kovanda (République tchéque), sur |la base des consultations officieuses tenues
sur le projet de décision Ill, recommandé par le Conmité. Le projet de décision
E/ 1996/ L.57 était ainsi congu :

"Le Conseil économ que et social affirme que |a docunentation du
Conité chargé des organi sations non gouvernenental es devrait étre
publ i ée dans |l es six |langues officielles du Conseil et prie le
Secrétariat de lui sounettre, a sa session d' organisation pour 1997,
une éval uation des possibilités de mise en oeuvre de cette décision
dans les limtes des ressources disponibles."”

18. A la ménme séance, le Conseil a été saisi d un état d'incidences sur le
budget - programe du projet de décision (E/ 1996/L.58), présenté par |le Secrétaire
général conformément a |"article 31 du réglenent intérieur du Conseil

19. Les représentants de |la Tunisie, du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et

d' Irlande du Nord, des Etats-Unis d' Anérique, de |'Al |l enmagne, de |a République
tcheque, de la Fédération de Russie, de la Chine et du Congo ont fait une

décl aration. La séance a été ensuite suspendue.

20. Alareprise de |la séance, |le représentant de |'All emagne a donné |ecture
du projet de décision suivant

"Le Conseil économ que et social affirme que, confornénent a
|"article 32 de son reéeglenment intérieur, |a docunentati on du Consei
et de ses organes subsidiaires doit étre publiée dans |les six |angues
officielles et prie le Secrétariat de lui sounettre, a sa session
d' organi sation pour 1997, une évaluation des possibilités eu égard a
["article susnmentionné, en ce qui concerne |a docunentation du Comté
chargé des organi sati ons non gouvernenental es. "

21. Les représentants de |a Fédération de Russie, de la Tunisie, des Etats-Unis
d" Anérique, de la Chine et de |'Allenagne, le Directeur de la Division de |la
coordi nation des politiques et du dével oppenent durable du Départenment de |a
coordi nation des politiques et du dével oppenent durable du Secrétariat ont

égal ement fait une déclaration

22. Sur la proposition du Président, |le Conseil a décidé de reporter |'exanen

de | a question a sa session d' organisation pour 1997. Voir |a décision 1996/318
du Conseil (par. 2).



Participation d' organisations non gouvernenental es accréditées aupres de |a
quatriene Conférence nondiale sur les femmes aux travaux de la Comm ssion de
la condition de la fenme a sa quarante et uni éne session et d'organisations
non gouvernenental es accréditées auprés du Sommet nondial pour |e dével oppenent
social aux travaux de |l a Conm ssion du dével oppenent social a sa trente-

ci ngui éne sessi on

23. A la 55e séance, |le 14 novenbre, |'observateur des Bahamas® a présenté un
projet de décision (E/1996/L.55) intitulé "Participation d' organi sati ons non
gouver nenment al es accréditées aupres de la quatriéne Conférence nondiale sur |es
fenmes aux travaux de la Commi ssion de la condition de la femme a sa quarante et
uni éne session", dont le texte était congu

"Le Conseil économ que et social, conforménment au paragraphe 53
des di spositions régissant |es consultations avec | es organisations
non gouvernenental es, mses a jour par |le Conseil dans sa résolution
1996/ 31, en vertu duquel |e Conseil est habilité a décider de |la
participation d' organi sations non gouvernenental es accréditées aupres
d' une conférence international e aux travaux consécutifs a la
Conf érence qui sont menés en conmi ssion techni que, décide d' approuver
la participation des organi sati ons non gouvernenent al es accrédit ées
auprés de la quatri éme Conférence nondi al e sur les femres (voir
A/ CONF. 177/ 20, chap. 11, par. 10) uniquenent a |la quarante et uniene
session de |la Commi ssion de |la condition de |la fenme, au cours de
laquel l e celle-ci examnera | e suivi de |a Conférence."

24. A la méme séance, |'observateur des Bahamas a nodifié oral ement |e projet
de déci si on.

25. A la mérme séance égal enent, le Conseil a adopté le projet de décision tel
qu'il avait été nmodifié oralement. Voir |a décision 1996/315 du Consei

(par. 2).

3 Conforménment a |'article 72 du réglenent intérieur du Conseil économ que
et social .



VI. APPLI CATI ON DE LA RESOLUTI ON 50/ 227 DE L' ASSEMBLEE GENERALE :
MESURES COVPLEMENTAI RES POUR RESTRUCTURER ET REVI TALI SER
L' ORGANI SATI ON DES NATI ONS UNI ES DANS LES DOMAI NES ECONOM QUE
ET SOCI AL ET LES DOVAI NES CONNEXES

(Point 13 de |'ordre du jour)

1. A la reprise de sa session de fond, a sa 56e séance, |le 20 novenbre 1996,
e Conseil a examné |la question de |"application de I a résolution 50/227
Mesures conpl énentaires pour restructurer et revitaliser |'Organisation des
Nations Unies dans | es domai nes écononi que et social et |es domai nes connexes
(point 13 de |'ordre du jour). On trouvera un conpte rendu des débats dans |es
conptes rendus anal yti ques correspondants (E/ 1996/ SR 56). Le Conseil était
sai si des docunents suivants

a) Not e révisée du Secrétariat intitul ée "Résolution 50/227 de
| ' Assenbl ée générale : Mesures conpl énentaires pour restructurer et revitaliser
' Organi sation des Nations Unies dans | es donai nes écononi que et social et les
donmai nes connexes : dispositions relatives au Conseil économ que et social"
(E/ 1996/ CRP. 3/ Rev. 1) ;

b) Note du Secrétariat contenant une anal yse des points de |'ordre du
jour du Conseil économ que et social et des Deuxi éme et Troisiénme Comm ssions
de |' Assenbl ée général e fourni ssant un historique (E 1996/ CRP.5).

MESURES PRI SES PAR LE CONSEI L
2. Au titre du point 13 de |'ordre du jour, le Conseil a adopté une décision

1996/ 320. Report de |'exanen de |'application de la résolution
50/ 227 de | ' Assenbl ée générale : nmesures conpl énentaires
pour restructurer et revitaliser |'QOrganisation des
Nati ons Uni es dans | es donmi nes écononi que et soci al
et les domai nes connexes

A sa 56e séance pléniére, le 20 novenbre 1996, |le Conseil économi que et
social a décidé de reporter a sa session d' organisation pour 1997 |'exanen de
|"application de la résolution 50/227 intitul ée "Application de |a résolution
50/ 227 : Mesures conpl énentaires pour restructurer et revitaliser |'O ganisation
des Nations Unies dans | es donmi nes économ que et social et |es donmines
connexes".

DEBAT DE PROCEDURE

Report de |'exanen de |'application de la résolution 50/227 de |'Assenbl ée
générale : Mesures conpl énentaires pour restructurer et revitaliser

| ' Organisation des Nations Unies dans | es donai nes écononi que et social et
| es dommi nes connexes

3. A la 56e séance, |e 20 novenbre, le Vice-Président du Conseil, M Karel
Kovanda (République tchéque), a informé | e Conseil des résultats des
consul tations officieuses sur |le point 13.
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4. Les représentants de |'Irlande (au nom des Etats Menbres de |' Organisation
des Nations Unies qui sont nenbres de |'Union européenne), de |a République
tchéque et du Costa Rica (au nomdes Etats Menbres de |' Organisation des

Nati ons Unies qui sont nenbres du Groupe des 77 et de la Chine) ont fait une
décl arati on.

5. Le Directeur de la Division de |a coordination des politiques et des
affaires du Conseil économ que et social du Départenent de |a coordination des
politiques et du dével oppenent durable a fait une déclaration

6. A la méne séance, sur |la proposition du Président, |e Conseil a décidé de

reporter |'exanmen de |la question a sa session d' organisation pour 1997. Voir la
déci si on 1996/ 320 du Conseil (par. 2).



VIl. ELECTIONS
(Point 14 de |'ordre du jour)

1. Ala reprise de sa session de fond, a ses 55e et 56e séances, |les 14 et
20 novenbre 1996, |le Conseil a examiné |a question des élections (point 14 de
|"ordre du jour). On trouvera un conpte rendu des débats dans |es conptes
rendus anal yti ques correspondants (E/ 1996/ SR 55 et 56). Le Conseil était saisi
des docunents suivants

a) Odre du jour annoté de la reprise de |a session de fond de 1996
(E/ 1996/ 93);

b) Note du Secrétaire général sur |'élargissenment de |a conposition de |la
Commi ssion du dével oppenent social (E/ 1996/95 et Corr.1);

c) Note du Secrétaire général sur |'élection d un menbre du Comté des
ressources naturelles (E 1996/L. 13/ Add. 3);

d) Note du Secrétaire général sur |'élection d un menbre du Comté des
sources d' énergi e nouvel |l es et renouvel ables et de |'énergie pour le
dével oppenent (E/ 1996/ L. 15/ Add.2 et 3).
MESURES PRI SES PAR LE CONSEI L

2. Au titre du point 14 de |'ordre du jour, le Conseil a adopté une décision

1996/ 317. Elections aux organes subsidiaires du
Conseil éconon gue et soci al

A ses 55e et 56e séances pléniéres, les 14 et 20 novenbre 1996, |e Consei
économ que et social a pris |les décisions ci-aprés au sujet de siéges vacants
dans ses organes subsidiaires et |les organes s'y rattachant

COWMM SSI ON DU DEVELOPPEMENT SOCI AL

Le Conseil a élu les sept Etats Menbres suivants pour un mandat prenant
effet a la date de |'élection et venant a expiration a une date déterm née par
tirage au sort : CAMEROUN, ESPAGNE, GAMBI E, MALTE, MAURI TANI E, OUGANDA et
PAKI STAN.

Le Conseil a reporté a une future session |'élection de trois nmenbres a
choisir parni les Etats d Asie, d un nenbre & choisir parm |es Etats d' Europe
orientale et de trois nmenbres a choisir parm les Etats d Amérique |atine et des
Car ai bes pour un nmandat prenant effet a la date de |'élection et venant a
expiration a une date déterm née par tirage au sort.

COWM SSI ON DES ETABLI SSEMENTS HUVAI NS

Le Conseil a élu | e BELARUS pour un mandat de quatre ans prenant effet au
ler janvier 1997.

Le Conseil a reporté a une future session |'élection d un nmenbre a choisir

parm les Etats d' Asie, de deux nenbres a choisir parni |les Etats d' Arérique
latine et des Caraibes pour un mandat de quatre ans prenant effet au



ler janvier 1997, d'un menbre & choisir parnmi les Etats d' Afrique et d un nenbre
pour les Etats d' Asie pour un mandat prenant effet a la date de |'élection et
venant a expiration |le 31 décenmbre 1999.

COM TE DES RESSOURCES NATURELLES

Le Conseil a élu M Vi adislav M Dol gopol ov (Fédérati on de Russie) pour un
mandat prenant effet au ler janvier 1997.

Le Conseil a reporté a une future session |'élection de deux experts a
choisir parni les Etats d' Asie, de deux experts a choisir parni les Etats
d' Europe orientale, d un expert a choisir parm les Etats d' Arérique |atine et
des Caraibes et de trois experts a choisir parnmi |les Etats d' Europe occidental e
et autres Etats pour un mandat prenant effet au ler janvier 1997 et venant a
expiration a une date déterm née par tirage au sort.

COM TE DES SOURCES D ENERG E NOUVELLES ET RENOUVELABLES
ET DE L' ENERG E POUR LE DEVELOPPEMENT

Les trois experts dont |es nons suivent ont été élus pour un nandat prenant
effet au ler janvier 1997 et venant a expiration a une date déterm née par
tirage au sort : José Maria Gamio G a (Uruguay), WIIliam M chael Mebane (ltalie)
et Dmtri B. Volfberg (Fédération de Russie).

Le Conseil a reporté a une future session |'élection de six experts a
choisir parm les Etats d Afrique, d un expert parm |les Etats d' Asie, de deux
experts parnm |les Etats d Europe orientale, d un expert parm les Etats
d' Amérique latine et des Caraibes et d' un expert parm |es Etats d' Europe
occidental e et autres Etats pour un mandat prenant effet au ler janvier 1997 et
venant a expiration a une date déterm née par tirage au sort.
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1996/51 La corruption et les actes de corruption dans les transactions 20 novembre 1996 1 6
commerciales internationales (E/1996/L.26/Rev.2)

DECISIONS

Numéro de Chapitre
la décision Titre Date d'adoption et section? Page

1996/308 Suivi et contrdle de l'application du Pacte international relatif 10 octobre 1996 Il 5
aux droits économiques, sociaux et culturels (E/1996/L.53)

1996/309 Demandes de participation aux travaux du Groupe de travail 22
intersessions a participation non limitée de la Commission des
droits de 'hnomme chargé de rédiger un projet de déclaration
sur les droits des populations autochtones recues
d'organisations de populations autochtones non dotées du
statut consultatif auprés du Conseil économique et social

Décision A (E/1996/102/Add.1/Corr.1 et E/1996/SR.53 et 55) 10 octobre et Y
14 novembre 1996

Décision B (E/1996/102/Add.1/Corr.1 et E/1996/SR.55 10 octobre et Y
14 novembre 1996

1996/310 Thémes a examiner lors des débats de la session de fond du 13 novembre 1996 | 3
Conseil économique et social de 1997 (E/1996/L.54)

1996/311 Approbation des demandes d'admission comme membre a 14 novembre 1996 | 3
part entiere du Comité d'experts en matiére de transport des
marchandises dangereuses (E/1996/SR.55)

1996/312 Rapports examinés par le Conseil économique et social sur 14 novembre 1996 \Y, 21
les questions de coordination et les questions relatives aux
programmes et questions connexes dans les domaines
économique et social et domaines connexes (E/1996/SR.55)

1996/313 Demandes d'admission au statut consultatif regues 14 novembre 1996 Y 23
d'organisations non gouvernementales (E/1996/102)

1996/314 Application de la décision 1996/302 du Conseil économique et 14 novembre 1996 Y 27
social (E/1996/102)

1996/315 Participation des organisations non gouvernementales 14 novembre 1996 Y 29
accréditées aupres de la quatrieme Conférence mondiale sur
les femmes aux travaux de la Commission de la condition de
la femme a sa quarante et unieme session et d'organisations
non gouvernementales accréditées auprés du Sommet
mondial pour le développement social aux travaux de la
Commission du développement social a sa trente-cinquieme
session (E/1996/L.55 et E/1996/SR.55)

Modification des dates de la session de 1997 du Comité 14 novembre 1996 | 4
1996/316 chargé des organisations non gouvernementales
(E/1996/SR.55)
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1996/317 Elections 14 et VI 36

20 novembre 1996

1996/318 Report de I'examen de la question de la documentation du 20 novembre 1996 Y 30
Comité chargé des organisations non gouvernementales
(E/1996/SR.56)

1996/319 Rapport du Comité chargé des organisations non 20 novembre 1996 Y 30
gouvernementales (E/1996/SR.56)

1996/320 Report de I'examen de I'application de la résolution 50/227 de 20 novembre 1996 \ 34

I'’Assemblée générale : mesures complémentaires pour

restructurer et revitaliser I'Organisation des Nations Unies
dans les domaines économique et social et les domaines

connexes (E/1996/SR.56)




